@ LINE DESIGN BY 2 U z U

errea ACTIVE TENSE ERREA GRAPH'C DPT COLLECTION

BASE LAYER

256/ 2020 12020 | 257

cccccccccccccccccccccc

ACTIVE TENSE



AGHINV/E
TENSDO

TECNOLOGIA IN AZIONE

Dopo piti di 3 anni di ricerche, decine di prototipi
progettati e oltre 100 test approfonditi eseguiti
da atleti professionisti di oltre 30 sport in gara e
allenamento, Errea Sport® presenta Active Tense®.
Progettata grazie alla collaborazione di osteopati,
fisioterapisti e atleti professionisti, ACTIVE TENSE®
¢ Uesclusiva e unica linea di abbigliamento dotata
di un esoscheletro flessibile interno a ogni capo.
Active Tense® ¢ ispirato al concetto di taping e della
chinesiologia e studiato con lo scopo di garantire
un’ineguagliabile stabilizzazione delle articolazioni
e dei muscoli durante lattivita fisica. Il disegno
unico hiodinamico di Active Tense® e la sua speciale
costruzione ergonomica brevettata assicurano una
perfetta aderenza al corpo seguendone i movimenti
naturali. La speciale costruzione a superfici
differenziate consente, inoltre, una rapida dispersione
del sudore insieme a una ventilazione efficace in
grado di mantenere il corpo asciutto per offrire il
massimo comfort. Active Tense® & 100% Made in Italy
e certificato OEKO-TEX® Standard 100 per garantire i
massimi standard di sicurezza e qualita.
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TECHNOLOGY IN ACTION

Following more than 3 years of research, dozens
of prototypes and over 100 tests carried out by
sporting professionals in more than 30 different
disciplines in competitions and training, Errea Sport®
presents Active Tense®. Designed in collaboration
with osteopaths, physiotherapists and professional
athletes, ACTIVE TENSE® is the only line of sportswear
to feature a flexible exoskeleton embedded in each
garment. Active Tense® was inspired by kinesiology
taping to provide exceptional joint and muscle
stabilization during exercise. The unique biodynamic
design of Active Tense® with its one-of-a-kind
patented ergonomic design ensure the perfect fit while
accompanying the body’s natural movements. The use
of multiple surfaces ensures rapid sweat dispersion
and effective ventilation to keep the body dry and
comfortable. Active Tense® is 100% Made in Italy and
OEKO-TEX® Standard 100 certified to guarantee the
highest safety and quality standards.

TECHNOLOGIE EN ACTION

Apres plus de 3 ans de recherches, des dizaines de
prototypes et plus de 100 tests approfondis exécutés
par des athlétes professionnels de plus de 30 sports,
pendant les compétitions et les entrainements, Errea
Sport® présente Active Tense®. Mise au point avec
la coopération d’ostéopathes, physiothérapeutes
et athlétes professionnels, ACTIVE TENSE® est une
ligne de vétements exclusive et unique dotée d’un
exosquelette flexible inséré a Uintérieur de chaque
vétement. Active Tense® s’inspire du concept de «
taping » et de la kinésiologie et a été congue dans
le but d’assurer une incomparable stabilisation des
articulations et des muscles pendant U'activité sportive.
L’exclusif dessin biodynamique d’Active Tense® et sa
spéciale construction ergonomique brevetée assurent
une adhérence parfaite au corps en accompagnant
ses mouvements naturels. La construction spéciale a
surfaces différenciées permet en outre une dispersion
rapide de la sueur ainsi qu’une ventilation efficace
pouvant maintenir le corps sec pour offrir le confort
maximum. Active Tense® est 100% Made in ltaly et
certifie OEKO-TEX® Standard 100 pour assurer les
niveaux maximums en termes de sécurité et qualité.

COME FUNZIONA

L’esoscheletro interno dei capi Active Tense® supporta
i movimenti naturali del corpo, migliorando la postura
senza limitare la liberta di movimento con un effetto
stabilizzante sia attivo che passivo.

STABILIZZAZIONE ATTIVA

La stabilizzazione attiva € un supporto graduale ai
muscoli e alle articolazioni che serve a migliorare
i movimenti naturali del corpo, mantenendoli nel
giusto binario ed evitando movimenti potenzialmente
scorretti e dannosi.

STABILIZZAZIONE PASSIVA

La stahilizzazione passiva agisce da guida funzionale,
suggerendo al corpo come mantenere una postura pit
appropriata e coadiuvando muscoli ed articolazioni a
mantenere un adeguato allineamento.

Active Tense® aiuta, inoltre, a ridurre le vibrazioni a
cui sono sottoposti i muscoli e, quindi, U'affaticamento
durante e dopo lo sforzo fisico, e a migliorare la
propriocettivita, ovvero la capacita di percepire e
riconoscere la posizione del corpo nello spazio,
sensibilita fondamentale per il controllo del
movimento. Grazie all’elevato sostegno articolare e
muscolare, e la conseguente riduzione dello stress
corporeo, Active Tense® pud anche promuovere un pit
rapido recupero post-infortunio.

HOW DOES IT WORK

The embedded exoskeleton in Active Tense® garments
supports the body’s natural movements by improving
posture without inhibiting freedom of movement
through a combination of active and passive
stabilization.

ACTIVE STABILIZATION

Active stabilization offers graded muscle and joint
support aimed at enhancing the body’s natural
movements, keeping them on the right path and
eliminating movements that are wrong or unnatural.

PASSIVE STABILIZATION

Passive stabilization is a functional guide that
encourages the body to adopt an appropriate posture
and helps muscles and joints to stay properly aligned.
Active Tense® reduces muscle vibration and therefore
fatigue during and after exercise while improving
proprioceptivity, the capacity to perceive and recognize
the position of the body in space, a crucial aspect of
movement control. Thanks to its exceptional levels
of support for joints and muscles and the resulting
reduction of stress for the body, Active Tense® also
ensures improved post-injury recovery times.

COMMENT CELA FONCTIONNE

L’exosquelette interne des vétements Active Tense®
accompagne les mouvements naturels du corps,
améliorant la posture sans limiter la liberté de
mouvement avec un effet de stabilisation actif et
passif.

STABILISATION ACTIVE

La stabilisation active offre un soutien graduel des
muscles et des articulations servant a améliorer
les mouvements naturels du corps, tout en les
maintenant dans la position correcte et évitant des
mouvements potentiellement erronés et dangereux.

STABILISATION PASSIVE
La stabilisation passive agit comme un guide
fonctionnel, aidant le corps & maintenir une posture
plus approprige et permettant aux muscles et aux
articulations de maintenir un alignement correct.

Active Tense® aide en outre a limiter les vibrations
auxquelles les muscles sont sujets et, par conséquent,
la fatigue pendant et aprés Ueffort physique ainsi
qu’a améliorer leur proprioceptivité, soit la capacité
de percevoir et reconnaitre la position du corps dans
U'espace, ce qui est fondamental pour le contrdle du
mouvement. Grace a Uexcellent soutien articulaire et
musculaire et a la limitation conséquente du stress
corporel, Active Tense® pourrait aussi promouvoir une
récupération plus rapide aprés un accident.

ACTIVE TENSE
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« Collo a giro progettata per migliorare postura e rendimento
« Esoscheletro a supporto posturale

- Supporto mirato per i muscoli della parte alta della
schiena, articolazioni delle spalle e cuffie dei rotatori
- Supporto extra per gomiti e muscoli delle braccia

- Fasce elastiche interne a sostegno del deltoide,
tricipite e trapezio

« Riduzione della vibrazione muscolare

« Traspirante

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere sempre la forma dell’indumento

« Tessuto elastico senza cuciture

- Long-sleeve shirt scientifically engineered to
improve posture and performance

« Exoskeleton for postural support.

« Targeted support for the muscles in the upper part
of the back, shoulders and rotator cuffs.

« Extra support for elbows and arm muscles.

- Inner elastic hands to support the deltoid, triceps
and trapezoid muscles.

« Reduction of muscular vibration

« Breathable

« Insertion of high quality Elasthane fibres for
permanent maintenance of the garment’s shape

- Seamless elastic fabric

+ Maillot & manches longues avec col rond congu pour
améliorer la posture et le rendement

« Exosquelette pour soutien postural

- Soutien ciblé pour les muscles de la partie haute

du dos, les articulations des épaules et la coiffe des
rotateurs

- Soutien extra pour les coudes et les muscles des bras

- Bandes élastiques internes de soutien du deltoide,
du triceps et du trapéze

- Réduction des vibrations musculaires

« Respirant

« Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du vétement.

« Tissu élastique sans coutures

« 3/4 che aiuta ['allineamento posturale di fianchi,
cosce e dell’articolazione rotulea

« Esoscheletro altamente flessibile

- Supporto mirato per fianchi e ginocchia

« Traspiranti

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere sempre la forma dell’indumento

« Tessuto elastico senza cuciture

« 3/4 trousers that assist the postural training of hips,
thighs and patellar articulation

« Highly flexible exoskeleton

- Targeted supports for hips and knees

- Breathable

« Insertion of high quality Elasthane fibres for
permanent maintenance of the garment’s shape

- Seamless elastic fabric

- Pantalon 3/4 qui aide U'alignement postural des
hanches, des cuisses et de Uarticulation rotulienne

- Exosquelette tres flexible

- Support ciblé pour hanches et genoux

« Respirant

« Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du vétement.

- Tissu élastique sans coutures

SAIPH
30

91% POLYAMIDE 9% ELASTAN

ARRIUS
30

91% POLYAMIDE 9% ELASTAN

OEKO-TEX®

y

ADULT
JUNIOR

S/M/L/XL/XXL
XS

! &

ADULT
JUNIOR

i) (

003708
white/cyan

002510
black/red

S/M/L/XL/XXL
XS

|

|

003708
white/cyan
X
000772

black/yellow fluo

000772
black/yellow fluo

« Collo a giro progettata per migliorare postura e rendimento

« Esoscheletro a supporto posturale

« Supporto mirato per i muscoli della parte alta della
schiena, articolazioni delle spalle e cuffie dei rotatori

- Supporto extra per gomiti e muscali delle braccia

« Fasce elastiche interne a sostegno del deltoide, tricipite
e trapezio

« Riduzione della vibrazione muscolare

« Traspirante

« Inserimento di fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere sempre la forma dell'indumento

« Tessuto elastico senza cuciture

« Short-sleeve shirt with crew neck designed to
improve posture and performance.

« Exoskeleton for postural support.

« Targeted support for the muscles in the upper part
of the back, shoulders and rotator cuffs.

« Extra support for elbows and arm muscles.

« Inner elastic bands to support the deltoid, triceps
and trapezoid muscles.

« Reduction of muscular vibration

« Breathable

« Insertion of high quality Elasthane fibres for
permanent maintenance of the garment’s shape

- Seamless elastic fabric

« Maillot & manches courtes avec col rond congu pour
améliorer la posture et le rendement

« Exosquelette pour soutien postural

- Soutien ciblé pour les muscles de a partie haute du dos,
les articulations des épaules et la coiffe des rotateurs.

- Soutien extra pour les coudes et les muscles des bras

- Bandes élastiques internes de soutien du deltoide,
du triceps et du trapéze

« Réduction des vibrations musculaires

« Respirant

« Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du vétement.

- Tissu élastique sans coutures

« Progettato per sostenere quadricipiti, flessori e glutei
« Esoscheletro a supporto posturale.

- Ridotta vibrazione muscolare

« Traspiranti

«Inserimentodi fibre di Elastan di alta qualita per
mantenere la forma dell'indumento

« Tessuto elastico senza cuciture

- Targeted support for quadriceps, flexors and glutes.

« Exoskeleton for postural support.

« Reduced muscular vibration.

« Breathable.

« Pnsertion of high quality Elasthane fibres for
permanent maintenance of the garment’s shape

« Seamless elastic fabric

- Soutien ciblé pour quadriceps, fléchisseurs et fesses

« Exosquelette de soutien postural.

« Vibrations musculaires réduites

« Respirant

« Introduction de fibres Elastan de haute qualité pour
maintenir a forme du vétement.

« Tissu élastique sans coutures

ACTIVE TENSE
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CONFIDENCE IN TEXTILES

074744.0 CENTROCOT

Tested for harmiul substances.
wwwoeko-tex.conVstandard100

ACTIVE TENSE® LITE

Dopo oltre due anni di ricerca, Errea® presenta il nuovo Active Tense®
Lite.

Gli innovativi capi della linea AT Lite si rivolgono a chi non vuole rinunciare
al supporto ergonomico posturale di Active Tense® nella vita quotidiana.
Il tessuto estremamente leggero, il design tono su tono e il collo a “V”
della maglia rendono i capi AT Lite eleganti, comodi e confortevoli, ideali
per essere indossati in qualunque momento della giornata. Allo stesso
tempo, U'esoscheletro termosaldato e la costruzione del capo in zone
a tensione differenziata offrono un sostegno efficace ad articolazioni e
gruppi muscolari contribuendo a migliorare la performance e favorendo il
recupero nel dopo gara, allenamento o post-infortunio.

ACTIVE TENSE® LITE

Following more than two years of research, Errea® presents the new
Active Tense® Lite.

The innovative AT Lite apparel is designed for those who want the
ergonomic posture support of Active Tense® also in their daily lives. The
ultralight fabric, single-colour, “V” neck design of the shirts make AT
Lite garments elegant and comfortable, and ideally suited for use at any
time during the day. In addition, the heatwelded exoskeleton and the
differentiated fitting point construction of the garment provide effective
support to joints and muscle groups for improved performance and
recovery-rates after competitions, training and injuries.

ACTIVE TENSE® LITE

Aprés plus de deux ans de recherches, Errea® présente le nouvel Active
Tense® Lite.

Les vétements innovants de la ligne AT Lite ont été congus pour ceux
qui ne peuvent pas se passer du soutien ergonomique postural d’Active
Tense® dans leur activités quotidiennes. Le tissu extrémement léger, le
design ton sur ton et le col en V de ce maillot rendent les vétements AT
Lite élégants, pratiques et confortables, idéaux pour étre portés dans
toutes les occasions et a tout moment de la journée. En méme temps,
U'exosquelette thermo-soudé et la structure du vétement en zones a
tension différenciée offrent un soutien efficace aux articulations et aux
groupes musculaires permettant d’améliorer la performance et favorisant

- larécupération aprés la compétition, Uentrainement ou un accident.
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« Maglia collo a giro, dotata di zone a tensione differenziata ed esoscheletro in
resina

« |’esoscheletro in resina si concentra sulla parte superiore del corpo con lo
scopo di stabilizzare le spalle e migliorare la postura

- Le fasce elastiche interne sono studiate e realizzate per sostenere il deltoide e
il trapezio

« Le zone a tensione differenziata grazie ai diversi attriti determinano effetti
stabilizzatori sui muscali e sulle articolazioni

« Short-sleeve shirt crew neck with differentiated tension zones and
exoskeleton in resin

« The resin exoskeleton is positioned and concentrated on the upper part of
the body for the purpose of stabilizing the shoulders and improving posture

« The inner elastic bands are designed and produced to support the
deltoid and trapezoid muscles

« The differentiated tension zones, because of different frictions, have
stabilizing effects on the muscles and joints

- Maillot col rond & manches courtes avec des zones a tension
différenciée et un exosquelette en résine

- ’exosquelette en résine est positionné et se concentre sur la partie supérieure
du corps dans e but de stabiliser les épaules et d’améliorer la posture

- Les bandes élastiques internes ont été étudiées et réalisées pour
soutenir le deltoide et le trapéze

- Les zones a tension différenciée grace aux différents frottements
déterminent des effets stabilisateurs sur les muscles et sur les articulations

- Dotato di zone a tensione differenziata ed esoscheletro in resina

- [’esoscheletro in resina si concentra sui principali muscoli della coscia
per migliorarne la funzionalita

- Le fasce elastiche interne sono realizzate per sostenere i quadricipiti e i flessori
e creano un importante supporto alle fasce e alla muscolatura degli adduttori

« La vibrazione muscolare risulta sensibilmente ridotta

« Bermudas with differentiated tension zones and exoskeleton in resin

- The resin exoskeleton is concentrated on the main muscles of the thigh
to improve their function

« The inner elastic bands are provided to support the quadriceps and flexors,
and create an important support to the muscle fibres of the adductors

« Muscular vibration is noticeably reduced

- Bermuda avec des zones a tension différenciée et un exosquelette en résine.

- |'exosquelette en résine se concentre sur les principaux muscles de la
cuisse pour en améliorer la fonctionnalité.

- Les bandes élastiques intemes, réalisées pour soutenir les quadriceps et les
fléchisseurs, créent un important soutien aux bandes et a la musculature des
adducteurs.

« Les vibrations musculaires sont sensiblement réduites

ACTIVE TENSE
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- Manica a giro « Set-in sleeves - Manches montées

« Collo a lupetto « Turtleneck « Col montant

« Inserti tridimensionali localizzati  « Three-dimensional inserts on upper < Pieces tridimensionnels situés dans
nella parte superiore portion la partie supérieure

« Alta traspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité

« Rapido assorbimento del sudore < Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration
« Effetto “second skin” - “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »

« Tecnologia Seamless - Seamless technology « Technologie sans coutures

« Isolamento termico « Thermal insulation « |solation thermique

« Estrema leggerezza « Extreme lightness « Légéreté extréme

« Taschino posteriore porta GPS « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS

« Made in Italy « Made in Italy - Made in Italy
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« Manica e collo a giro « Set-in sleeves and crew neck - Manches montées et col rond
« Inserti tridimensionali localizzati ~ « Three-dimensional inserts on upper -« Pieces tridimensionnelles situées

nella parte superiore per mantenere  portion dans la partie supérieure

il corpo asciutto e caldo - Optimum breathability « Grande respirabilité
« Alta traspirabilita « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration

« Rapido assorhimento del sudore < “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »

« Effetto “second skin” - Seamless technology - Technologie sans coutures

« Tecnologia Seamless « Thermal insulation « Isolation thermique

« Isolamento termico « Extreme lightness « Extréme égeéreté

« Estrema leggerezza « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS

« Taschino posteriore porta GPS « Made in ltaly - Made in Italy

« Made in Italy
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nella parte superiore per mantenere ~portion . dans la partie supérieure - Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermigue
il. corpo asciutto ¢ caldo * Optimum breathability » Grande respirabilté - + Mantiene il corpo asciutto e caldo ~ « It keep the body warm and dry - Il garde le corps sec et chaud
« Alta traspirabilita « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la transpiration
« Rapido assorbimento del sudore < “Second skin” effect « Effet « deuxieme peau »
« Effetto “second skin” « Seamless technology « Technologie sans coutures
« Tecnologia Seamless « Thermal insulation « Isolation thermique
« Isolamento termico « Extreme lightness « Extréme légeéreté
« Estrema leggerezza « Back pocket for GPS « Petite poche arriére porte-GPS
« Taschino posteriore porta GPS - Made in ltaly - Made in Italy
« Made in Italy e
BITER
00010
white
000001
white

00120
black
E N YA errea
3pwear
§ @ mED-E oroTExe | ADULT S/M-L/XL-XXL UMOF0Z
~ ITALY JUNIOR XS UMOF1Z
85% POLYAMIDE 15% POLYESTER
« Collo a giro « Crew neck « Col rond
« Alta traspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité
- Rapido assorbimento e dispersione « Rapid absorption and elimination « Absorption rapide et dispersion de
del sudore of sweat la transpiration
« Effetto “second skin” - “Second skin” effect « Effet « deuxiéme peau »
« Tecnologia Seamless - Seamless technology « Technologie sans coutures
« Ideale regolazione termica corporea  « Ideal body temperature regulation  « Régulation thermique corporelle idéale
« Estrema Leggerezza « Extreme lightness « Extréme légeéreté
« Taschino posteriore porta GPS « Back pocket for GPS - Petite pache arriére porte-GPS
« Made in Italy - Made in ltaly - Made in Italy

00010

white navy

00120
black

BASE LAYER



3 @ omoTEe 1 ADULT  S/M-L/XL-XXL/3XL FMOBOL
< : JUNIOR YXS - XXS/XS FMOBIL /\

o, o, // 'ﬁ""_‘\ \\
90% POLYESTER 10% ELASTANE (m
« Manica raglan « Raglan sleeve « Manches raglan
« Collo a giro « Crew neck « Ras du cou \

« Ideale per il periodo invernale « |deal for wintertime « |déal pour la période hivernale
« Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermique
—
. - -
II ]
‘ 00150 00130 00030 | 00040
1 maroon red orange yellow green

/ A
00010
white
00070 32120

blue navy black anthracite melange

DAWE

~ @ oEOTEG T ADULT  S/M-L/XL-XXL/3XL FPOBOZ
S S | JUNIOR YXS - XXS/XS FPOB1Z /\
90% POLYESTER 10% ELASTANE < w \

« Elasticizzati + Elasticated « Elasticité I‘rﬂa

« Elastico in vita « Elastic waistband - Ceinture élastique \u i/

1

1]

Frriaa ﬁ

|
00030

00040 i

maroon red orange yellow green

00130

00010 32120
white blue navy black anthracite melange

BASE LAYER



DENIS

N @ 5%0-5 o] Aou

~ ITALY | .= JUNIOR
85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

« Alta traspirabilita « Optimum breathability
« Rapido assorbimento del sudore  « Rapid sweat absorption
« Effetto “second skin” « “Second skin” effect

« Tecnologia seamless « Seamless technology
« Isolamento termico « Thermal insulation

« Estrema leggerezza « Extreme lightness

- Made in Italy - Made in ltaly
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« Alta traspirabilita « Optimum breathability
« Rapido assorbimento del sudore  « Rapid sweat absorption
« Effetto “second skin” « “Second skin” effect
« Tecnologia seamless - Seamless technology
« Isolamento termico « Thermal insulation
« Estrema leggerezza « Extreme lightness
- Made in Italy « Made in Italy
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« Grande respirabilité

« Absorption rapide de la transpiration
« Effet « deuxieme peau »

« Technologie sans coutures

« Isolation thermique

« Extréme légeéreté

- Made in Italy
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- Grande respirabilité

« Absorption rapide de la transpiration
« Effet « deuxieme peau »

« Technologie sans coutures

« Isolation thermique

« Extréme légérete

- Made in Italy

00010
white

00130
orange

00120
black




	intro neutro
	CAT 2020_1_Look DIAMANTIS
	CAT 2020_2_Look LUCAS
	CAT 2020_3_Look JARO
	CAT 2020_4_Look SIDE
	CAT 2020_5_Look CLASSIC
	CAT 2020_6_TROUSERS
	CAT 2020_7_competition
	CAT 2020_8_gkp
	CAT 2020_9_Basket
	CAT 2020_10_Rugby
	CAT 2020_11_athletic
	CAT 2020_12_GIACCHE
	CAT 2020_13_Active tense
	CAT 2020_14_base_layer
	CAT 2020_15_mont
	CAT 2020_16_socks
	CAT 2020_17_palloni
	CAT 2020_18_bags
	CAT 2020_19_shinegard_accessories
	CAT 2020_20_custum_
	CAT 2020_21_END



